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Pro v8echny ¢leny mé rodiny:
Dee, Dannyho, Julii, Ethel a Nelsona...
Jablka nepadaji daleko od stromu.

A také pro Dianu.






CAST PRUNI

NA JEDEN DEN KRALEM

Ptitomnost je v New Yorku tak silna,
ze minulost je ztracena.
John Jay Chapman






patek 22.30—-sobota 15.30

1

Chtéla jenom spat.

Letadlo pfistdlo s dvouhodinovym zpozdénim a ¢ekani
na zavazadla bylo Uplny maraton. A ke vSemu to jesté zpac-
kala taxisluzba: limuzina, ktera na né méla cekat, odjela uz
pfed hodinou. A tak ted ¢ekali na obycejny taxik.

Tammie Jean Colfaxova stdla ve fronté zakaznik a stihlé
télo méla ponékud naklonéné kvuli vaze laptopu, ktery drze-
la v ruce. John mumlal cosi o vysi Groki a novych zptsobech
restrukturalizace dohody, ale ona tenhle pate¢ni vecer do-
kazala myslet jen na jedno: jak ze sebe shodi propocené saty
a padne do postele.

Pohled na téméf nekonec¢ny proud zlutych newyorskych
taxikd ji pfipominal hemzeni drobného hmyzu. Po zadech
ji prebéhl mraz, kdyz se ji vybavily vzpominky z détstvi: jak
s bratrem nasla zabitého jezevce s vyhfezlymi vnitfnostmi
plnymi krouticich se larev nebo jak bratr rozkopl mravenisté
a ona zdésSené zirala na vlhky chomac odporné se hemzicich
télicek.
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Ozvalo se zakvileni pneumatik a Tammie Jean Colfaxova
vykrocila kupfedu, aby nastoupila do pfistaveného taxiku.

Ridi¢ otevtel kufr, ale ztstal sedét ve voze. Zavazadla si
museli nalozit sami, coz Johna notné dopalilo. Vétsinou ho
totiz lidé ochotné obskakovali sami. Tammie Jean se tvarila
neutralné - stale si nemohla uplné zvyknout, ze ma svého
vlastniho sekretare, ktery pro ni pise dopisy a zaklada je do
fasciklt.. Hodila brasnu dovnitt, zabouchla kufr a nastoupila.

John vlezl do taxiku hned za ni. Praskl dvermi a otiral si
buclatou tvar a plesatéjici temeno, jako by ho ukladani zava-
zadel buhvijak vycerpalo.

»Nejdiiv pojedete na Vychodni dvaasedmdesatou,“ za-
brucel pres prepazku.

»A pak do Upper West Side,“ dodala Tammie. Plexisklo
mezi nimi a fidicem bylo neuvéfitelné poskrabané, takze
sotva rozeznavala Soférovu tvar.

Taxik vyrazil od chodniku a zakratko se uz hnal po dalni-
ci smérem na Manhattan.

»Podivej,“ ozval se John, ,,proto je vSude tolik lidi.”

Ukazoval na billboard vitajici delegaty mirové konference
OSN, ktera zacinala v pondéli. Do mésta mélo pfijet deset ti-
sic navstévnika. Tammie pohlédla na plakat, ze kterého na ni
mavali usmeévavi ¢ernosi, bélosi i Asijci. Tohle umélecké dilo
se véak moc nepovedlo. Barvy i proporce byly pfitazené za
vlasy a vechny tvare ptisobily az nezdravé bledeé.

»Vypadaji jak mrtvoly,“ zamumlala.

Hnali se $irokou dalnici v zati podivné nazloutlych svétel.
Minuli starou namotni zakladnu a brooklynské pristavisté.

John se kone¢né odmlcel, vytahl kalkulacku a zacal do

ni ladovat néjaka ¢isla. Tammie Jean se uvelebila na sedadle
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a sledovala scenerii za oknem. Sluncem rozpalené chodniky
pomalu chladly a lidé posedavajici na verandach domi ko-
lem cesty se tvarili mrzuté — vedro jako by je naptil omamilo.

Taky uvnitf vozu bylo $ilené dusno. Tammie stiskla knof-
lik, aby stahla okénko. Ani ji neprekvapilo, Ze spoustéci me-
chanismus nefunguje. Naklonila se pfes Johna, ale druhé
okénko bylo rovnéz pokazené. A soucasné si vS§imla, Ze na
dverich taxiku schdzeji zamky.

A taky kliky.

Ptejela rukou po dvefich a ucitila kousek chladného kovu.
Nékdo jako by kliku odfizl pilkou.

»Co je?“ zeptal se John.

»Koukni na ty dvere... Jak je otevieme?“

John se pravé chystal obé strany zkontrolovat, kdyz proje-
li kolem odbocky do tunelu vedouciho do stfedu mésta.

»Hej!“ zabusil na plexisklo. ,,Pfejel jste odbocku! Kam to
jedete?”

»Mozna to chce vzit pfes Queensboro, podotkla Tam-
mie. Znamenalo by to sice zajizdku, ale vyhnuli by se poplat-
ku za tunel. Naklonila se a prstynkem zaklepala na prepazku.

»Jedete pres most?“

Ridi¢ ji ignoroval.

»Halo!“

O chvili pozdéji minuli i odboc¢ku na Queensboro.

»oakra,“ ulevil si John. ,,Kam nés to veze? Do Harlemu.
Ur¢ité nas veze do Harlemu.®

Tammie se podivala z okna. Vedle nich jel automobil
a pomalu je predjizdél. Zabusila silné na okno.

»Pomoc!“ vykfikla. ,,Prosim...*

Ridi¢ vedlejsiho vozu na ni pohlédl, pak jesté jednou a za-
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mracil se. Zpomalil a zaradil se za né. V tu chvili sebou taxik
cukl, sklouzl po vyjezdové rampé do Queensu, vjel do opus-
téné ulice a ritil se pustou primyslovou ¢tvrti. Na tachometru
mél dobrou stovku.

»Co to déldte?™

Tammie znovu zacala busit do plexiskla. ,,Zpomalte! Kam
to...?“

»Boze milj, to snad ne,“ zasipal John. ,,Koukni na néj.”

Muz za volantem si nasazoval kuklu.

,»Co po nés chcete?* kticela Tammie.

»Penize?” prizvukoval John. ,Dame vam, o co si feknete!*

Vpredu bylo ticho.

Tammie popadla laptop a prastila jim do okna. Sklo vy-
drzelo, ale ridi¢ se pri rané vydésil. Taxik divoce poskocil
a témér se otfel o cihlovou zed budovy, kolem které prave
projizdéli.

,Kolik penéz chcete? Dame vam spoustu prachi!“ drmo-
lil John a slzy mu stékaly po otylych tvarich.

Tammie znovu vsi silou udeftila do skla. Tabule se otfdsla,
ale ztistala neporusena.

A znovu. Kuffik pfenosného pocitace tentokrat nevydrzel
a pocitac z néj vypadl na zem.

»Sakra...

Taxik smykem zastavil na konci neosvétlené slepé ulicky.

Ridi¢ vystoupil a v ruce sviral malou pistoli.

»Prosim, ne,“ narikala Tammie.

Ridi¢ presel k zadni &4sti vozu, naklonil se a zblizka na
oba ziral pres zaspinéné sklo. Stal tam docela dlouho, zatim-
co jeho pasazéfi se tlacili u protéjsich dveri.

Nahle se ozvala rana. Tammie sebou trhla a John vydal
kratky skrek.
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Kdesi v délce za fidicem se nebe zaplnilo barevnou kyti-
ci blikajicich svétel. Ozvaly se dal3i rany a svisténi. Ridi¢ se
otocil a pozoroval, jak nad méstem roztahuje nohy obrovsky
ohnivy pavouk.

Ohnostroj, uvédomila si Tammie. Cetla o tom prece v Ti-
mesech. Uvitaci dar starosty a generdlniho tajemnika OSN
delegatim konference v nejvétsim mésté svéta.

Muz v masce se otocil zpatky k nim. S hlu¢nym cvaknu-
tim zatahl za kliku a pomalu otevtel dvere.

X

Telefonat byl anonymni. Jako obvykle.

Nedalo se tedy zpétné ovérit, ktery prazdny pozemek
mél volajici na mysli. Centrédla jen predala zpravu: Mluvil
o Sedmatticaté pobliz Jedendcté. To je vsechno.

Anonymové prece nikdy nepodavaji podrobné udaje
o misté ¢inu nebo nalezu.

Bylo teprve devét hodin rano, ale Amélie Sachsova uz byla
cela propocena. Postupovala vysokou travou a stale nic nevi-
déla. Sklonila hlavu k mikrofonu pficvaknutému na modré
bltize uniformy.

»Hlidka 5885. NemtiZu nic najit, centralo. Nemate néco
bliz§iho?“

I ptes $kvréeni zaslechla: ,,Moc toho neni, 5885. Ale néco
pfece... ten anonym doufal, Ze obét je mrtva. Prijem.”

»Opakujte, centralo.*

»Anonym doufal, Ze obét je mrtva. Pry kvtili ni samotné.
Prijem.“

»Rozumim.“

Doulfal, Ze obét je mrtva?
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Sachsova postupovala dal a prohledavala dalsi prazdny
pozemek. Nic.

Méla chut se na to vykaslat. Kolena ji bolela a celé télo ji
v tomhle pfiSerném srpnovém vedru palilo jako cert. Nej-
radsi by vypadla nékam na plaz a lila do sebe ledovy ¢aj. Pri-
tom by stacilo nahldsit centrale 1090, kod pro sdéleni ,,ne-
podlozena zprava®, a vratit se do kancelare. Tam by si klidné
mohla pomalu vyklizet skfinku a pfipravovat se na pondélni
pfesun na nové piisobisté.

Jenze tohle vypustit nemtize. Musi pokracovat, jit po
rozpaleném chodniku, protdhnout se mezerou mezi dvéma
opusténymi budovami a dovléct se k dalsimu zaplevelenému
pozemku.

Zastrcila dlouhy ukazovacek pod okraj policejni cepice
a nervozné se posrabala v dlouhych zrzavych vlasech sto-
¢enych na zpocené hlavé. Po Cele ji stekly dalsi kapky potu,
a tak si utfela i oboci.

Tohle jsou mé posledni dvé hodiny ve sluzbé pochtizkar-
ky, pomyslela si. To uz néjak preziju.

Poposla do hustého kiovi a v tu chvili poprvé pocitila ja-
kysi neklid.

Nékdo ji sleduje.

Uschlé rostliny $ustily v horkém vétru a jejich zvuk se slé-
val s hlukem provozu v Lincolnové tunelu. Sachsovou na-
padlo totéz, co vétsinu pochiizkaiti pred ni: tohle mésto je
tak zatracené hlu¢né, Ze se za ni miize objevit kdokoliv s no-
Zem v ruce a ona si toho ani nevsimne.

Treba ji pravé mifi na zada...

Bleskové se otocila.

Nikde nic; jen suché listi a rezavé kusy Zeleza.
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Vylezla na hromadu kameni a zkroutila se bolesti. V je-
denatticeti letech — v pouhych jedenatticeti, dodala by mat-
ka - uz Amélie Sachsova trpéla artritidou. Zdédila ji po
dédeckovi - stejné jako po matce Stihlou postavu a po otci
pékny vzhled a povolani.

Kdyz se prodirala vysokou clonou suchého kfovi, pociti-
la dalsi naval bolesti. Méla $tésti, protoze se zarazila jenom
krok pred deset metrt hlubokym srazem.

Hledéla do zejiciho kanonu vydldazdéného po stranach
kameny. Tudy, pres West Side, vedla Zelezni¢ni trat Amtraku
spojujici mésto se severem statu New York.

Pfimhoufenyma ocima patravé prohlizela $iroké $térko-
vé loze, jehoz stiedem se tahly dvoje koleje. A nedaleko od
nich...

Co to je?

Hromadka $térku, z jejihoz stfedu ¢ni... neni to néjaka
vétev? Ne, vypada to...

Ach, Boze...

Zachvéla se. Citila, jak se ji zveda zaludek a po téle ji na-
skakuje husi ktze. Pak ji zalilo horko. S vypétim vsech sil se
ji podafilo umlcet slaby vnitfni hlas, ktery ji nabadal, aby se
otod¢ila a tvafila se, Ze nic nezahlédla.

Anonym doufal, Ze obét je mrtvd. Pry kvili ni samotné.

Amélie se rozbéhla k nedalekému mostu nad trati. Byl
k nému pripevnény zebrik spojujici kolejisté se silnici. Uzuz
se ho chytila, ale dokdzala se v¢as zarazit. K certu! Pravé tudy
prece mohl pachatel opustit misto ¢inu. Kdyby se ted né¢eho
dotkla, miize setfit vSechny otisky, které zde doty¢ny moz-
na zanechal. Marnad slava, musi zvolit komplikovanéjsi ces-
tu. Nékolikrat se zhluboka nadechla ve snaze utlumit bolest
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v kloubech a teprve pak zacala slézat po balvanech doli. Pri
tom si znovu uspinila sluzebni boty, nablyskané do stfibrné-
ho lesku a pfipravené na prvni den v nové praci. Tésné nad
zemi seskocila a pospichala k zahadné mohyle.

»Proboha...“

Ze zemé nevyc¢nivala vétev, ale lidska ruka. Mozna je tam
zakopana jen paze, mozna je celd obét pohrbena svisle -
bylo vidét jenom predlokti, zapésti, dlan a prsty. Amélie nevé-
ficné zirala na prstenicek - vSechno maso z néj bylo servané
a damsky prsten s diamantem se t¢pytil na krvavé holé kosti.

Amélie Sachsova padla na kolena a zacala hrabat jako pes.

Zemina létala sem a tam, jak se policistka hore¢né snazi-
la potvrdit svou domnénku. Pohlédla na kiecovité roztaze-
né prsty a ndhle si uvédomila, Ze obét v okamziku pohrbeni
musela Zit.

A mozna zije jesté ted.

Amélie se porezala o stfep lahve. Vtom vsak objevila vlasy
a pod nimi sinalé lidské celo, které mélo nepfirozenou Se-
domodrou barvu zptisobenou nedostatkem kysliku. Hrabala
dal, az uvidéla prazdny pohled a usta zkroucena v hrtizné
grimase pri pokusu dostat se v poslednich vtefinach zivota
nad dusivou zeminu.

Diky prstenu si Sachsova nejdfiv myslela, ze obéti je zena.
Byl to vsak obézni muz zhruba okolo padesatky. Jeho télo
nejevilo zddné znamky Zivota.

Sachsova ustoupila a nemohla od hrizného nalezu od-
trhnout oc¢i. Témér zakopla o kolejnici. Celou minutu nedo-
kazala myslet na nic jiného, nez ze ten ¢lovék zemfel neuvé-
fitelné désivym zptisobem.

Pak si ale fekla: seber se, holka. Dostala ses na misto kri-
minalniho ¢inu a jsi tady sama.
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Vsak vi$ dobre, co délat.

Z0ZO

Z jako Zatceni pachatele, je-li na misté ¢inu.

O jako Ohleddni mista cinu.

Z jako Zajisténi materidlnich ditkazii a podezielych.
O jako...

Co znamena to druhé O?

Sklonila opét hlavu k mikrofonu. ,,Hlidka 5885 centrale.
Hlasim 1029 u Zelezni¢ni traté na Sedmatricaté a Jedenacté.
Potfebuju kriminalku, nékoho z laborky a doktora. Pfijem.”

»Rozumim, 5885. Pachatel zajistén?“

»Nikdo tu neni.”

»Rozumim.“

Sachsova zirala na prst bez masa, na prsten, na oci a na
ten zdéSeny vyraz ve tvari... PfiSerna grimasa! Hrtizou se
otfasla. Na letnim tabofe u feky klidné plavala mezi hady
a nedélalo ji problémy skocit na lané ze tficet metrt vysoké-
ho mostu. Ale pfi predstavé, Ze by se nemohla hybat... ze by
se dostala do pasti... se ji okamzité zmocnila panika, jako by
ji zasahl elektricky proud. Také proto vzdycky chodila velmi
rychle - a za volantem se pohybovala témér rychlosti svétla.

Kdyz se hybes, nemiizou té chytit...

Zaslechla néjaky zvuk a bleskové otocila hlavu.

Rachot se priblizoval.

Kolem koleji poletovaly cary papiru a malé vétrné viry
zvedaly prach jako vztekli duchové.

A pak se ozvalo tahlé zavyti...

Sto sedmdesat centimetri vysoka policistka stala tvari
v tvar osmdesatitunové lokomotivé spole¢nosti Amtrak -
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¢ervenobilomodra hora oceli se blizila dvacetikilometrovou
rychlosti.

»Stat!“ vyktikla.

Strojvedouci ji ignoroval.

Sachsova se postavila doprostfed koleji, rozpazila ruce
a zacala divoce mavat. Ozval se piskot brzd a lokomotiva po-
malu zastavila. Strojvedouci vystr¢il hlavu z kabiny.

»Tudy nemiiZete,“ oznamila mu Amélie.

Chtél védét pro¢. Na fizeni tak obrovského vlaku ji pfipa-
dal prili§ mlady.

»Nachdzite se na misté¢ kriminalniho ¢inu. Vypnéte mo-
tor, prosim.“

»Ja tady nic krimindlniho nevidim, ddmo.”

Sachsova ho v8ak uz neposlouchala. Divala se nahoru, na
mezeru v zabradli mostu.

Tudy by se dalo protdhnout mrtvé télo, aniz by ho kdo-
koliv spatfil - stacilo zaparkovat na Jedenacté a dovléct obét
uzkou ulickou ke srazu. Na Sedmatticaté, kterd ji ktizovala,
by vraha mohl zahlédnout oknem kdokoliv z mnoha obyva-
tel téhle ¢asti mésta.

»Nechte ten vlak stat tady, pane.”

»To nemuzu.“

»Vypnéte motor, prosim.“

»U téchhle lokomotiv se motor nevypina, bézi porad.“

»Tak zavolejte dispecerovi. Nebo nékomu jinému. Musi
zastavit i vlaky sméfujici na jih.*

»To taky nemuzu.“

»Poslechnéte mé. Zapsala jsem si ¢islo vaseho vozidla.*

Vozidla?“

»Radim vam, abyste mé okamzité¢ poslechl,” vystékla
Sachsova.
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»A co udélate, kdyz vas neposlechnu, ddmo? Date mi po-
kutu?“ V tu chvili uz ale Amélie Sachsova znovu $plhala naho-
ru po kamenném srazu. Klouby se opét ozyvaly, na rtech citila
prach a vlastni pot. Probéhla ulickou a zastavila se az na chod-
niku Jedendcté avenue. Rozhlédla se kolem sebe. V kongreso-
vém centru Javits to pfimo vrelo; davy navstévnika se misily
s tymy novinai. Obrovsky transparent hlasal: Vitdme delegd-
ty OSN! Brzy rano ov$em tahle ulice urcité zela prazdnotou,
takze pachatel mohl sviij zamér celkem snadno uskute¢nit.
Sachsova vstoupila doprostred Jedenacté avenue, $estiprou-
dového bulvaru ucpaného pomalu se pohybujici $iirou aut.

Jde se na to.

Zvedla ruku a na misté zastavila kolonu aut smétujicich
na sever. Nékolik ridic¢t se pokusilo z kolony vycouvat, a tak
bylo tfeba ulozit dvé pokuty. Nakonec Amélie postavila do
stfedu ulice nékolik odpadkovych kost - poslouzily jako
barikada, aby sporadani obc¢ané za volanty aut museli splnit
svou ob¢anskou povinnost.

Nahle si Sachsova vzpomnéla na posledni pravidlo hlid-
kové smérnice ZOZO.

O jako Ochrana mista ¢inu.

Hlasité zvuky klaksont se misily se vzteklymi vykfiky fi-
di¢t. O chvili pozdéji se do viavy obfi manhattanské tepny
konec¢né ozvaly zvuky sirén.

Béhem ctyficeti minut zaplnili uniformovani policisté
a detektivové celou ulici. Sachsova se dozvédéla, ze obéti byl
jeden ze dvou pasazéri, ktefi v noci pristali na letisti J. E
Kennedyho, nasedli do taxiku a odjeli do mésta. Jenze domu
se uz nedostali.

»Je tady $tab CNN,“ zaseptal ji do ucha jeden uniformo-
vany straznik.
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A tak ji ani nepfekvapilo, kdyz zahlédla Vince Perettiho,
$éfa Centralni vysetrovaci divize, ktery velel celému tymu na
misté ¢inu. Pravé vylezl na kopec nad kolejemi a oprasoval si
svij drahy oblek.

K jejimu prekvapent si ji nejen v§iml, ale dokonce ji mavl
rukou na pozdrav a vyloudil na tvafi chaby usmév. Doslo ji,
ze to ma byt vyraz vdécnosti za jeji témér horolezecky kou-
sek. Za to, ze nesmazala otisky ze zebfiku. Posledni den ve
sluzbé se dostane na vysluni slavy.

Peretti ji ovSem zprazil pohledem. ,,Pfedpokladam, Ze ne-
jste zadny novacek, policistko.“

»Prominte, pane?“

»Predpokladam, Ze nejste u sboru nova.“

Prisné vzato nebyla, pfestoze u policie slouzila teprve tri
roky, zatimco kolegové v jejim véku uz méli za sebou deveét ¢i
deset let. Sachsova se totiz nékolik let pfed vstupem na aka-
demii jen tak poflakovala. ,Nejsem si jistd, na co se ptate.”

Tvaril se podrazdéné a jeho usmeév pohasl: ,,Byla jste prv-
ni na misté ¢inu?“

»Ano, pane.”

»Tak pro¢ jste uzavrela Jedenactou? Co jste tim sledova-
la?“

Pohlédla na bulvar, stdle zataraseny odpadkovymi kosi.
Na houkani si uz zvykla, ale az ted si uvédomila jeho hlasi-
tost i neuvéritelnou frontu aut, tahnouci se nékolik mil do-
zadu.

»Pane, prvni diistojnik na misté ¢inu se musi drzet smér-
nic, pane. Zatknout pachatele, ohledat misto ¢inu, zajistit. ..

»Ja znam ZOZO dobre! To jste uzavrela celou avenue,
abyste ochranila misto kriminalniho ¢inu?“

»Ano, pane. Na pri¢né ulici totiz pachatel zaparkovat ne-

20



SBERATEL KOSTI

mohl - v8§imli by si ho tady v téch oknech. Vidite? Musel za-
parkovat na Jedenacté.”

»Tak to se pletete. Na téhle strané koleji totiz nenechal zad-
né otisky. Ty byly jen na tom Zebtiku, ktery vede na Sedm-
atficatou.”

»Sedmatricatou jsem uzaviela taky.“

,To je pravé to. Zadnou jinou ulici jste uzavirat neméla.
A co ten vlak?“ pokracoval Peretti. ,,Proc¢ jste ho zastavila?“

»Projizdél mistem ¢inu, pane. Myslela jsem, Ze by mohl
poskodit stopy nebo diikazni material. Nebo néco jiného.*

,Co jiného?“

»Nevyjadrila jsem se pfesné, pane. Myslela jsem...“

A co leti$té Newark?

»Ano, pane.“ Sachsova se rozhlédla kolem a o¢ima hleda-
la pomoc. Pobliz stali policisté, ale ti méli svou praci a rozho-
voru si nev$imali. ,Co je s nim?“

»Proc jste ho taky neuzavrela?“

No prima. Bude prednaska. Amélie seviela rty po vzoru
Julie Robertsové a upjaté, ale rozumné fekla: ,,Dle mého od-
hadu se zdélo pravdépodobné, pane, Ze...“

»Jisté, ale dalnice na New Jersey je taky dost pravdépo-
dobnd. A taky vypadovka na Long Island. A dalnice 170 az
nékam do St. Louis. To vSechno jsou dost pravdépodobné
unikové cesty.“

Sachsova zaklonila hlavu a pohlédla Perettimu do od¢i.
Oba byli stejné vysoci, ale on mél vyssi podpatky.

»,Uz mi volali od policejniho feditele, velitele Pfistavni
spravy, z kancelafe generalniho tajemnika OSN, $éfa tamhle-
toho cirkusu...“ kyvl hlavou k centru Javits. ,,Zmrvili jsme
¢asovej rozvrh konference, projev jednoho senatora a celej
provoz na West Side. Koleje vedou dobrych dvacet metrt od
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obéti a uzavieny bulvar je o sto metrti dal a navic o deset
metrd vy$. Mam dojem, Ze ani hurikdn Eva nenadélal v se-
vernim koridoru spole¢nosti Amtrak takovy bordel jako vy.”

,Opravdu jsem méla dojem...“

Peretti se usmal. Amélie byla velmi atraktivni - soucas-
ti jejtho ,,poflakovani® pred vstupem na policejni akademii
byla i prace pro mddni agenturu Chantelle, ktera sidli na Ma-
dison avenue. Snad proto se Peretti rozhodl ji odpustit.

»Poslyste, policistko Sachsova,” zacal a mrkl na Stitek se
jménem na jeji hrudi stazené neprustfelnou vestou, ,pama-
tujte si: prace na misté¢ kriminalniho ¢inu je vzdy otazkou
kompromisu mezi pfanim a moznostmi. Obklicit po kazdém
zlo¢inu stfed mésta kordonem policajtii a zadrzet pfi tom tii
miliony lidi by bylo ur¢ité prima. Néco takového ovsem dost
dobfe nejde. Propristé na to myslete.”

,Vite, pane,“ odvétila prikfte, ,ja od pochtizkarti odcha-
zim. Posledni sluzba mi kon¢i dnes v poledne.

Peretti kyvl hlavou a povzbudivé se usmal. ,,Jinymi slo-
vy uz mam toho poucovani nechat, co? Takze zastavit vlak
a uzavtit ulici bylo vase rozhodnuti?“

»Ano, pane,” fekla kousavé. ,,Presné tak.”

Dlouhymi tahy pera si to poznamenal do ¢erného bloku.

Ach, Boze...

»A ted odstrante ty odpadkové kose. Nez se ulice uvolni,
budete fidit dopravu. Slysela jste?“

Bez vyjadreni souhlasu ¢i nesouhlasu vstoupila na vozov-
ku Jedenacté avenue a pomalu z ni zacala uklizet nadoby na
odpadky. Zadny z tidi¢a projizdéjicich okolo si na jeji tcet
neodpustil ustépac¢nou poznamku. Pohlédla na hodinky.

Jesté hodinu.

To preziju.
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Sokol zatfepotal kiidly, dosedl na fimsu a pohodlné se
na ni usadil. Vzduch byl uprostfed dopoledne horky a pri-
zracny.

»UZ je tady,“ $pitl muz a otocil hlavu smérem ke zvonku
od domovnich dvefi v pfizemi.

»Je to on?“ ktikl ke schodtim. ,,Je, nebo neni?“

Odpovédi se Lincoln Rhyme nedockal, a tak pohlédl
zpatky k oknu. Dravcova hlava se rychlym a elegantnim po-
hybem otocila a Rhyme si v§iml, Ze jeho paraty jsou zbroce-
né krvi. Z ¢erného zobdku mu visel car Zlutého masa. Nata-
hl kratky krk a presunul se k hnizdu, kde maso upustil do
natazeného zobaku ochmyfeného modrého ptacete. Rhyme
si pomyslel, ze se mozna pravé diva na jediné zivé stvoreni,
které nema v New Yorku prirozeného nepritele. Kromé Boha
véemohouciho.

Na schodech zaslechl pomalé kroky.

»Byl to on?“ zeptal se Thoma.

»Ne,“ odpovédél mladik.

»Tak kdo to byl? Nékdo prece zvonil, ne?“
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Thom sjel pohledem k oknu. ,,Ten sokol se vratil. Podivej,
na parapetu jsou skvrny od krve. Vidis je?“

Sokoli samicka se ukazala v celé své krase. Jeji pefi Sedo-
modre pableskovalo a hlavu méla pozorné obracenou k ob-
loze.

»Jsou porad spolu. Oni se paruji na cely zivot?“ divil se
Thom. ,,Jako husy?“

Rhyme pozoroval mladika, jak se naklani, aby lépe vidél
do hnizda.

»Kdo to byl?“ zeptal se znovu. Thom ho zdrzoval a Rhy-
ma to drazdilo.

»Navstéva.“

»Navstéva? Ha,“ odfrkl Rhyme a snazil se vybavit si, kdy
se tu naposled objevil néjaky host. Nejmin pred ¢tvrt rokem.
Kdo to tehdy byl? Mozna ten reportér nebo néjaky vzdale-
ny bratranec. Anebo Peter Taylor, jeden z jeho specialistii na
michu. A taky Blaine se tu parkrat zastavila. Ta se ovéem ne-
pocitd mezi ndvstévy.

»Je tu hrozna zima,“ stéZoval si oSetfovatel a hnal se
k oknu, aby ho oteviel. Mladicka zbrklost.

»Neotvirej to okno,“ zasycel Rhyme. ,,A uz mi konecné
fekni, kdo to prisel, sakra.*

»Je tu fakt zima.*

»Vydésis sokoly. To nemiizes trochu stahnout klimatiza-
ci?®

»My jsme tu byli dfiv nez ti ptaci,“ ohradil se Thom a po-
malu nadzdvihl velké zasouvaci okno. ,,Oni se sem nastého-
vali jen kvili tobé.“ Sokoli pohlédli smérem k pohybujicimu
se sklu a nepratelsky se na néj zadivali. To ovsem délali po-
rad. Ani je nenapadlo odletét z parapetu.
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»Tak kdo to prisel? opakoval Rhyme.

,Lon Sellitto.“

»Lon?*

Co ten tu dela?

Mladik se rozhlédl kolem sebe. ,,Je tu pékny binec.*

Rhyme nemél rad zmatek pfi uklidu - a zvuk vysavace
piimo nenavidél. Zil spokojené v mistnosti, kterou nazyval
svou kanceldri, v prvnim patfe fadového domku v Upper
West Side s vyhledem na Central Park. Pomérné rozlehly
pokoj byl do posledniho mistecka zaplnény. Nékdy se Rhy-
me bavil tim, Ze zaviel oci a snazil se rozeznat viiné rtiznych
pfedmeéti naskladanych v pokoji. Tisice knih a casopist,
spousta $ikmo nahazenych a jen zdzrakem drzicich hromad
rtznych fotokopii, horké tranzistory vé¢né zapnuté televize,
prachem pokryté zarovky a korkové nasténky. Viiné vinylu,
peroxidu, latexu a ¢alounéni.

A tii rznych druhi skotské.

A sokolich vytrust.

»Nechci ho vidét. Vyfid mu, Ze nemam cas.”

»Je s nim néjaky mlady polda. Ernie Banks. Vlastné ne, tak
se jmenoval ten baseballista. Nemél bych prece jen uklidit?
Ten binec si poradné uvédomis, az kdyz se nékdo ohlasi.“

,Ohldsi? To zni smésné. Tak staromddné. Rekni jim, at
vypadnou. Tohle uz zni modernéji, ne?*

Binec...

Thom sice mluvil o pokoji, ale Rhyme si domyslel, Ze mél
na mysli i svého §éfa.

Rhymovy vlasy byly sice ¢erné a husté jako vlasy dvaceti-
letého mladika - prestoze mu bylo dvakrat tolik — ale slepené
chomace mu tréely na vSechny strany a naléhavé potrebovaly
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umyt a ostfihat. Ve tvafi mél Rhyme $pinavé vyhlizejici tfi-
denni strnisko cernych voust. Lechtani v usich, se kterym
se dnes rano probudil, bylo neklamnym znamenim, Ze taky
v téchhle partiich by byl zapotrfebi zastfih. Nehty na rukou
i nohou uz prerostly inosnou mez a jeho obleceni - bile pun-
tikované pyzamo - po tydnu noseni ziskalo charakteristicky
zapach. Temné hnédé o¢i mu koukaly ze zanedbané tvare,
o které Blaine nékolikrat prohlésila — v navalu vasné i mimo
ni - Ze je jinak velmi pohledna.

»Chtéji s tebou mluvit, pokracoval Thom. ,Pry jde
o néco moc dulezitého.”

»Kaslu na né.“

»Vzdyt Lon uz tu nebyl skoro rok.*

»lo prece neznamenad, ze ho chci vidét. Nevyplasils ty
sokoly? Jestli jo, tak se naseru.“

»Je to dulezité, Lincolne.“

»Rikal jsi moc dilezité. Kde je ten doktor? Treba uz volal,
kdyz jsi lital venku a ja spal.”

»Vzdyt jsi vzhiru uz od $esti.”

»Ne.“ Rhyme se odmlcel. ,,Sice jsem se vzbudil, ale pak
jsem zase usnul. Usnul jsem zdravym spankem. Nenechal
vzkaz?“

»Ne. Na zaznamniku nic nebylo.“

»Ivrdil, Ze se dopoledne stavi.“

»Je teprv jedenact. Na vyhlaseni celostatniho patrani je

»A nevisel jsi zas na telefonu?“ zeptal se nahle Rhyme.
»ITeba sem volal zrovna, kdy?z jsi telefonoval.”

»Mluvil jsem s...

»Ja ti nic nevycitam,” prerusil ho Rhyme. ,Neurazej se.
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Nertekl jsem piece, ze odsud nesmis volat. Klidné si volej. Jen
jsem chtél fict, Ze mohl volat, zrovna kdyz jsi mél hovor.”

»Ne, tys chtél spis rict, Ze dne$ni dopoledne bude stat za
hovno.*

»No jasné. Hele, nékteré moderni telefony maji tohleto. ..
¢ekani na hovor. Mize§ mit dva hovory zaroven. To kdyby-
chom méli... Tak co teda ten mij kimos$ Lon chce? A ten
jeho baseballista?“

»To se jich zeptej sam.*

»Ja se ptam tebe.”

»Chtéji s tebou mluvit. To je vSechno, co vim.*

»O nécem vééélmi dutitlezitym, co?™

»Lincolne,“ povzdechl si Thom a prohrabl si blonda-
té vlasy. Mél na sobé tmavé kalhoty, bilou kosili a modrou
kvétovanou kravatu s dokonalym uzlem. Kdyz si ho Rhyme
pred rokem najal jako osetfovatele, dovolil mu nosit dziny
a tricko. Thom presto chodil kazdy den ve slusném obleceni.
Rhyme sam nechapal pro¢, ale tahle skutecnost méla néja-
kym zédhadnym zptsobem vliv na jeho rozhodnuti nechat si
mladika u sebe. Zadny z jeho predchiidct ptitom u Rhyma
nevydrzel déle nez Sest tydnti. A pocet téch, ktefi to vzdali, se
presné rovnal poctu téch, které Rhyme propustil sam.

»Tak dobfe, cos jim nabulikoval?“

»Ze maji par minut pockat, nez se ujistim, Ze jsi upraveny
a pripraveny na jejich navstévu. Kratkou.*

»Tohles jim fekl a mé ses nezeptal? Vrelé diky.“

Thom ustoupil a zavolal pres tizké schodisté dola. ,,Pojdte
dal, panové.*

LUICité ti jesté néco rekli, naléhal Rhyme. ,,A ty mi to

7y«

tajis.
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Mladik neodpovédél a Rhyme utrpné sledoval prichod
obou muzi. Jakmile vstoupili do pokoje, vzal si Rhyme slovo
a otocil se k Thomovi. ,,Zatahni zavésy. Uz jsi ty ptaky vydésil
dost.“

Coz ovéem neznamenalo nic jiného, nez ze ho otravuji
pronikavé paprsky jasného slunce.

X

Néma.

Odporna lepici paska pres tusta ji nedovolovala vydat ani
hlasku. Pripadala si mnohem bezmocnéjsi, nez kdyby ji dal
jen zelizka na zapésti. Nez kdyz ji pred chvili sevrel pazi svy-
mi kratkymi tlustymi prsty.

Ridi¢ taxiku, jesté stale v lyzatské kukle, ji vedl vlhkou
chodbou podél trubek a kabelti. Nachézeli se ve sklepé néja-
ké kancelarské budovy. Neméla v$ak ponéti kde.

Kdyby s nim tak mohla promluvit...

T. J. Colfaxova ovsem hréla dal. Je prece velké zvite z fir-
my Morgan Stanley. Je zvykld vyjednavat.

Penize? Chce$ penize? Sezenu ti jich plné pytle, ¢clovéce.
Snazila se zachytit inosctv pohled, jako by mu tim mohla
vnutit své myslenky.

Prosiiim, zadonila ti$e a zacala premyslet, jakym zptso-
bem proménit svych 401 tisic dolari na hotovost a predat
mu i sviij penzijni ucet. Ach, prosim...

Vzpomnéla si na udalosti minulé noci. Ten chlap je vy-
tahl z taxiku a nasadil jim pouta. Pak je nacpal do kufru
a znovu se rozjeli. Napfed po nerovném povrchu, ale pak
se jizda zklidnila, az kone¢né zastavili. Ridi¢ pravdépodob-
né oteviel branu nebo vrata. Zejmé vjel do garaze, napadlo
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Tammie. Hluk velkomésta naprosto utichl a Tammie nesly-
$ela nic nez bublani motoru.

Pak se kufr oteviel a muz ji vytahl. Strhl ji z prstu diaman-
tovy prsten, str¢il si ho do kapsy a provedl ji kolem désivych
obrazi, z nichZ na ni hledély strasidelné tvare - reznik, da-
bel, tfi nestastné déti — vSe vyvedené vybledlymi barvami na
opadavajici omitce. Nato ji odtahl do sklepa a tam ji hodil na
zem. Potom zmizel. Tammie ziistala ve tmé sama, obklopena
pouze priSernym pachem - snad z hnijictho masa nebo z od-
padki. Lezela tu celé hodiny, na chvili dokonce i usnula, ale
vét$inu ¢asu natikala. Probrala ji az hlasita rana. Ostré prask-
nuti. Nékde pobliz. A pak se znovu dostavil neklidny spanek.

Pred pil hodinou si pro ni zase ptisel. Hodil ji do kufru
a po dvaceti minutdch jizdy se ocitli tady. Tady. Bihvikde.

Vesli do matné osvétlené sklepni mistnosti. Sttedem ved-
la tlusta ¢erna trubka; muz ji k ni pfipoutal zelizky, podebral
ji nohy a sesunul do sedu. Nohy ji svdzal provazem - trvalo
to nékolik minut, protoze pracoval v kozenych rukavicich.
Pak se vzty¢il, dlouze se na ni zadival, znovu se sehnul a roz-
trhl ji blazku. Zacal kolem ni obchazet, az zalapala po dechu.
Citila jeho ruce na ramenou; zkoumavé si ji prejizdély a mac-
kaly ji lopatky.

Dala se do place a pres lepici pasku zacala zadonit o po-
moc.

Védela, co prijde.

Ruce se sunuly dolt, piejely ji pfes boky a postupovaly
stale dopredu. Nader se vsak nedotkly. Spi3 se zddlo, ze patra-
ji po zebrech. Pichaly do nich a hladily je. Tammie se otfasla
a snazila se uhnout. Muz ji hrubé uchopil a znovu ji zacal
tlacit na kosti, jako by vychutnaval jejich pruznost.
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Postavil se a Tammie zaslechla vzdalujici se zvuk lid-
skych kroki. Nadlouho se vSude rozhostilo ticho, které pre-
rusovalo jen huceni klimatizace a vytahii. Nahle sebou trhla
a polekané vykrikla, vydésena zvukem prichazejicim zezadu
z pravé strany. A znovu: S35, S5, Ten zvuk se ji zdal povédo-
my, ale nevédéla, kam ho zaradit. Snazila se otocit, aby vidé-
la, co tnosce déla, ale nemohla se pohnout. Co to jen mtize
byt? Zvuk se rytmicky opakoval, az v ni vyvolal vzpominku
na matcin dam.

S35, 8ss.

Sobotni rdno v malém domku v Bedfordu ve staté Tennes-
see. Sobota byl jediny den, kdy matka nemusela do prace
a vénovala se domacimu uklidu. Tammie se obvykle probou-
zela az do horkého dne a sbihala pak po schodech doli, aby
matce pomohla. $s5. $s5. Ted naslouchala znamému zvuku
a musela se nad tou vzpominkou rozplakat: pro¢, proboha,
musi ten chlap zametat podlahu s takovou peclivosti - tak
dokonale pravidelnymi tahy kostéte?

X

Tvarili se prekvapené a byli celi nesvi.

Coz se ¢lentim newyorské kriminalky nestava pravé cas-
to.

Lon Sellitto a mlady Jerry (ne Ernie) Banks se usadili tam,
kam je Rhyme pohybem své rozcuchané hlavy poslal. Na dvé
zaprasené a nepohodlné ratanové zidle.

Rhyme se od doby, co ho Sellitto navstivil naposledy, dost
zménil a detektiv nedokazal uplné zakryt sviij Sok. Banks na
sobé nedal nic zndt, ale i on byl vyvedeny z miry. Spinavé
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mistnost, uprostred které na né z postele podeztivavé zira
jakysi neupraveny pobuda. A pak ten zapach. Kolem stvo-
feni jménem Lincoln Rhyme se $ifilo nezaménitelné aroma
télesnych vymeéski.

Rhyme okamzité zalitoval, Ze je sem viibec poustél.

,»Pro¢ ses neohlasil pfedem, Lone?“

»Protoze bys nas odmitl.“

Coz byl fakt.

Thom vysel po schodech k nim, ale Rhyme ho zarazil:
»Ne, Thome, myslim, Ze t¢ nebudeme potiebovat.“ Necht¢l,
aby se mladik jako vzdycky zeptal hostd, jestli si daji néco
k jidlu nebo k piti.

Je jak néjaka Matka Tereza.

Na chvili zavladlo ticho. Rozlozity a zamraceny Sellitto —
stary vlk s dvaceti lety odkroucenymi ve sluzbé - pak pohlé-
dl na krabici vedle postele a chystal se promluvit. Pohled na
papirové pleny pro dospélé mu vsak bohuzel zcela vyrazil
dech.

,Cetl jsem vasi knihu, pane,“ ozval se Jerry Banks. Mla-
dy detektiv asi nemél pevnou ruku a pfi holeni se nékolikrat
fizl. A ten okouzlujici kacirek na hlavé! Dobry Boze, vzdyt
mu snad nenf vic nez dvandct. Cim je svét seslejsi, uvazoval
Rhyme, tim mladistvéji vypadaji jeho obyvatelé.

»Kterou knihu jste cetl?“

,Vasi prirucku o postupu na misté ¢inu samozfejmeé taky.
Ale ted jsem myslel tu obrazovou publikaci, co vysla pred
par lety.”

»Tam ale byla taky slova. Vlastné tam byla predevsim slo-
va. Cetl jste je viibec?“

»No jasné, samoziejmé,“ zareagoval rychle Banks.
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Obrovsky stoh zbylych vytisktt Mist ¢inu se naklonény
opiral o sténu pokoje.

»Nevédél jsem, Ze jste s Lonem pratelé,” dodal Banks.

»Copak vam Lon jesté nepredvadél rocenku? Copak vam
neukazal obrazky? Nevyhrnul si rukavy, neukazal si na jizvy
a netekl: ,K tomuhle jsem prisel pfi praci s Lincolnem Rhy-
mem?

Sellitto se nezasmal. Misto toho se zacal hrabat v kuffiku.
Copak to tam asi ma, pomyslel si Rhyme jizlivé.

»Jak dlouho jste byli partaci?“ vyzvidal Banks ve snaze
udrzet konverzaci.

»Rekni mu to ty,“ ozval se Rhyme a podival se na hodiny.

»Partaci jsme nebyli nikdy, fekl Lon. ,,Ja délal v oddéleni
vrazd a on fidil Centralni vysetfovaci divizi.“

»No ne,“ hlesl ohromeny Banks. Vedeni Centralni vyset-
ru.

»No jo,“ pritakal Rhyme a pohlédl za okno, jako by snad
doktor mohl priletét na sokolu. ,,Byli jsme jako dva muske-
tyri.

Trpélivym hlasem, ktery Rhyma dovadél k zufivosti, za-
¢al Sellitto vysvétlovat: ,,Pracovali jsme spolu s prestavkami
sedm let.“

»A byly to krasné roky,“ napodobil ho Rhyme.

Banks se zamracil, ale Sellitto si ironie v Rhymové po-
zndamce nevsiml. Nebo spi§ nev§imal. , Mdme jisty problém,
Lincolne. Potfebujeme pomoc.*

Na no¢nim stolku s plesknutim pristala slozka papirt.

»Pomoc? Jakou pomoc?“ vyprskl Rhyme uzkym nosem,
o némz se Blaine vZdy mylné¢ domnivala, Ze je vytvorem
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plastického chirurga. Podobné uvazovala i o jeho rtech, které
povazovala za prili§ dokonalé. (Pofid si jizvu, zertovala do-
konce — a béhem jedné ze vzajemnych potycek se mu o ni
témeér postarala.) Pro¢ se mu jen dneska porad vybavuje ten
jeji smyslny prizrak? Se vzpominkou na svou byvalou se uz
probudil, a dokonce pocitil nutkani napsat ji dopis, jehoz kon-
cept mél zrovna otevieny na obrazovce pocitace. Rhyme zvedl
hlavu a jedinym pohyblivym prstem ulozil dokument na disk.

»Lincolne?“ ozval se Sellitto.

»Ano, pane. Chcete néjakou pomoc. Ode mé. Slysel jsem.*

Banks se pokousel o zdvorily asmév, ale pod zidli nervoz-
né $oupal nohama.

»Za par minut budu mit néjaké jednani,” upozornil Rhy-
me.

»Jednani?®

»Jo, prijde doktor.“

»Vazné?“ vydechl po chvili Jerry, snad aby prerusil désivé
ticho.

Sellitto nevédél, jak pokracovat v rozhovoru. ,,A jak se ti
vlastné dari?“ prohodil nejisté.

Banks ani Sellitto se Lincolna Rhyma do té chvile na zdra-
vi nezeptali. Pti pohledu na néj se lidé podobnym otazkam
radéji vyhybali — pravdépodobné by totiz dostali slozitou
a zcela jisté nepfijemnou odpovéd.

»Docela dobre, diky,“ odpovédél Rhyme suse. ,,A co ty
a Betty?“

»Rozvedli jsme se,“ fekl rychle Sellitto.

SVazné?™

»J1 pripadl dim a mné pilka ditéte.“ Rozlozity policista
nasadil strojeny usmeéyv, jako by tuhle frazi nepouzil poprvé,
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a Lincolnovi doslo, Ze za timhle rozchodem se skryva veli-
ce bolestny pribéh, ktery ted rozhodné nehodlal poslouchat.
Nicméné ho neprekvapilo, Ze Sellittovo manzelstvi ztrosko-
talo. Sellitto byl dri¢. Uz léta byl jednim ze zhruba stovky de-
tektivll prvniho stupné - a tuhle hodnost ziskal jesté v dobé,
kdy se udilela skute¢né za zasluhy, a ne jen za odslouzena
léta. Pracoval téméf osmdesat hodin tydné. Rhyme prvnich
par mésic vzdjemné spoluprace ani neveédél, Ze je tenhle
chlap Zenaty.

»A kde teda bydlis?“ vyzvidal Rhyme a doufal, Ze obvykla
spolecenskd konverzace jeho hosty brzy znudi a oni vypad-
nou.

»V Brooklynu. Na Heights. Obcas chodim do prace pésky.
Pamatuje$ na vSechny diety, co jsem vzdycky drzel? Vtip neni
v dieté, ale ve cviceni.”

Detektiv Lon Sellitto nevypadal ani tlustsi, ani hubenéjsi
nez pred tfemi a ptl lety. Nebo pred patnacti.

»Takze fikate, Ze za vami prijde doktor,“ vmisil se kole-
gialné Banks. ,,Kvili...“

»Nové formeé 1é¢by?“ dokoncil Rhyme nakousnutou otaz-
ku. ,Uhodl jste.”

»10 vam preji hodné §tésti.”

»lisiceré diky.”

Za dvacet minut bude poledne, pomyslel si Rhyme. Nedo-
chvilnost je u lékare neomluvitelna.

Vsiml si, Ze mu Banks dvakrat prejel ocima po nohéch.
Rhyme ho podruhé probodl pohledem a viibec ho neprekva-
pilo, ze mladicek zcervenal.

»Proto se obavam,“ za¢al Rhyme a na okamzik se odml-
Cel, ,,Ze nemam Cas vam pomahat.”
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»Ale doktor jesté nedorazil, ne?” nadhodil Lon Sellitto
stejné neprustrelnym ténem, jakym likvidoval falesna alibi
lidi podezrelych z vrazdy.

Ve dverich se objevil Thom s konvici na kavu.

Blbec, usklibl se Rhyme.

»Lincoln vam zapomnél nabidnout néco k piti, panové.*

»Thom se o mé stard jako o dité.”

»Bohuzel ponékud prerostlé,“ odsekl osetrovatel.

»No dobre,“ zabrucel Rhyme. ,Dejte si teda kafe. Ja si
dam trochu matefskyho mlika.*

»Na to je brzo,“ upozornil ho o$etfovatel. ,Bar jesté nema
otevieno.”

Banks znovu oc¢ima prejel Rhymovo télo. Mozna oceka-
val jen kosti potazené kuzi, oviem ubytek svalt se zastavil
nedlouho po urazu a prvni terapeut Lincolna téméf vycer-
pal neustalym cvicenim. Thom mu taky obcas pékné lezl na
nervy a nékdy se choval jako starostliva kvocna, ale byl to
zatracené dobry cvicitel. Provozoval s Rhymem radu pasiv-
nich cvikd, peclivé si zaznamenaval vyvoj pohyblivosti jed-
notlivych kloubiti a pozorné kontroloval mimovolné svalové
stahy, kdyz s rukama i nohama neustale opakoval cyklus cvi-
¢eni, ktera sice nevedla k zadnym zdzrakam, ale presto udr-
zovala krevni obéh na pomérné slusné drovni. Na clovéka,
ktery uz tfi a pal roku ovlada pouze svaly na ramenou, hlavé
a na levém prsteniku, nebyl Lincoln Rhyme zase v tak $patné
kondici.

Mlady detektiv se zadival na ¢ernou krabicku kompliko-
vané propojujici jediny Rhymiiv pohyblivy prst s pocitacem
a nasténnym panelem.

Pro lidi upoutané na lazko jsou jedinou nadéji draty, vy-
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svétlil Lincolnovi uz pred lety terapeut. Alespon pro ty boha-
té. Pro ty Stastné.

»Dneska brzy rano doslo ve West Side k vrazdé,” fekl Sel-
litto.

»Prosli jsme hlaseni o bezdomovcich, ktefi zmizeli bé-
hem posledniho mésice,“ doplnil ho Jerry. ,Napred jsme si
totiz mysleli, Ze obéti byl néktery z nich. Ale kdepak,“ dodal
dramaticky. ,,Obéti byl jeden z té dvojice.”

Rhyme hodil po porezaném mladikovi prazdnym pohle-
dem. ,,Jeden z dvojice?”

»Nediva se na zpravy,“ fekl Thom. ,Jestli mluvite o tom
unosu, nic o ném nevi.”

»1y nesledujes zpravy?“ zasmal se Sellitto. ,Copak ty uz
necte§ Ctvery noviny denné a nenahravas si mistni zpravy,
aby ses na né podival hned po piijezdu domt? Blaine mi do-
konce prozradila, Zes ji pti milovani oslovil jménem jedné
zpravarky.”

Ctu uz jenom literaturu,“ pronesl Rhyme s falesnou
nabubfelosti.

»Literatura jsou zpravy, které se s ¢asem neméni,“ dodal
Thom.

Rhyme ho ignoroval.

»Jeden muz a Zena se vraceli ze sluzebni cesty z Kalifor-
nie, vysvétloval Sellitto. ,Nastoupili do taxiku na letisti JFK.
Dom uz ale nedojeli.”

»Pred ptlnoci nékdo volal z Queensu, Ze v jednom taxiku
se jisty bélossky par pokousel vyrazit okno a dostat se ven.
Ten clovék si ale nevsiml ¢isla ani licence.”

»A podobu fidi¢e nezachytil?“

»Ne.”
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»A co ta zena v taxiku?“

,Po té se slehla zem.“

Bylo tfi ¢tvrté na dvanact. Rhyme zufil na doktora Willia-
ma Bergera. ,,To je docela hnus,“ zamumlal nepfitomné.

Sellitto zhluboka vydechl.

»Pokracuj, pokracuj,“ pobidl ho Lincoln.

»Meél jeji prsten,” fekl Banks.

»Kdo mél ¢i prsten?

»Ten zavrazdény. Nasli ho dnes rano. Mél na ruce damsky
prsten. Patfil té jeho partnerce.”

»A urcité byl jejiz“

»Jsou tam jeji inicialy.”

»Takze mate nezpacha,“ pokracoval Rhyme, ,ktery chce,
abyste védéli, ze ta Zena je u n¢j a je stale nazivu.“

»Co je to nezpach?“ zeptal se Thom. Kdyz ho Rhyme ig-
noroval, Sellitto odpovédél: ,Neznamy pachatel.”

»A vite, jak to udélal, aby obéti ten damsky prsten sedél?“
napinal Rhyma Banks s vytfestényma oc¢ima.

»Necham se poddat.”

,Ofezal tomu chlapkovi kizi z prstenicku. Az na kost.“

Rhyme se lehce pousmal. ,,Chytrej manik, ze jo?“

»Co je na tom tak chytrého?“

»Chtél se pojistit, aby ten prsten nikdo neukradl... Bylo
tam dost krve, ne?“

HHrtiza.”

»Na prvni pohled neni prsten vidét. Navic tu hrozi AIDS
nebo zloutenka. A i kdyby si prstenu nékdo v§imnul, tézko by
chtél vlastnit takovou trofej. Jak se jmenuje ta zZena, Lone?“

Stars$i detektiv kyvl hlavou a mladsi okamzité vytahl za-
pisnik.
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»Tammie Jean Colfaxova. Osmadvacet let. Zaméstnana ve
firmé Morgan Stanley.”

Rhyme si v§iml, ze Banks ma také na ruce prsten. Ziejmé
s napisem néjaké skoly. Jenze tenhle kluk byl na obycejného
absolventa akademie prili§ uhlazeny. A k armadé urcité ani
nepricichl. Rhyma by neprekvapilo, kdyby mél na prstynku
nazev prestizni Yaleovy univerzity. A tenhle kluk déla detek-
tiva v oddéleni vrazd? Kam tenhle svét spéje?

Mlady policista chytil $alek kavy obéma rukama, jako by
si je chtél ohrat. Rhyme se uspornym pohybem levého prs-
teni¢ku dostal do nabidkového menu na ovladacim panelu
pripojeném k voziku a kliknutim vypnul klimatizaci. Na ob-
sluhu drobnosti jako topeni nebo klimatizace obvykle prilis
energii neplytval — Setfil si ji na nezbytné véci, jako je ovla-
dani svétel, pocitace a pristroje na obraceni stranek. Kdyz
se ovsem v pokoji ochladilo az prili§, zacalo mu téct z nosu.
A to je pro kvadruplegika problém k posrani.

»Z4dna zadost o vykupné?“ zeptal se.

»Nic.“

»A ty na tom pripadu délas?“ obratil se Rhyme na Sellitta.

»Jo, pod Jimem Pollingem. Chceme ti precist zpravu
z mista ¢inu.”

Rhyme se znovu zachechtal. ,Mné? Zpravu z mista ¢inu
jsem naposled vidél pred tiemi lety. Cim ti asi tak budu plat-
ny?“

»Spoustou véci, Linku.“

»Kdo ted §éfuje oddéleni?“

Vince Peretti.

»Kongresmantv synek,“ prohodil Rhyme. ,Tak at vam
pomuze on.“
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Chvile vahani. ,,My bychom radsi tebe.”

»Kdo to je ,my‘?“

»Nacelnik. Tvlij oddany pritel.”

»A copak to,“ zacal Lincoln a usmival se jako Skolacka,
»Ze kapitan Peretti ztratil nacelnikovu davéru?“

Sellitto vstal, zacal prechazet po pokoji a prohlizel si pri-
tom hromady casopist. Soudni bulletin. Katalog laborator-
niho vybaveni firmy Harding & Boyle. Pétraci roenka New
Scotland Yardu. Zurndl Institutu pro forenzni vySetfovdni. Vy-
rocni zprdva Sdruzenti feditelii policejnich laboratoti. Zpravo-
daj Mezindrodniho tistavu pro forenzni védy.

»Klidné se podivej,“ fekl Rhyme. ,,Pfedplatné mi davno
vyprselo. A vechny jsou zaprasené.”

,»Vsecko je tu désné zapraseny, Linku. Co kdybys taky né-
kdy zved] ten sviij linej zadek a ten prasecak si uklidil?“

Banks se vydésil. Rhyme se vSak rozchechtal a jeho
podrazdénost se zménila v pobaveni. Na chvili témér zali-
toval, ze uz spolu nepracuji. Okamzité vsak ten pocit v sobé
zadusil. ,Nemizu ti pomoct. Sorry,“ zabrucel.

»0d pondélka tu mame mirovou konferenci. To bysme...“

»Jakou konferenci?“

-V OSN. Velvyslanci, hlavy stati. Ve mésté se bude mo-
tat deset tisic papalast. A slysels uz o ty véci predevcirem
v Londyné?“

4O jaké véci?® zeptal se Rhyme sziravé.

»Nékdo se pokusil vyhodit do vzduchu hotel, kde se se-
$lo UNESCO. A nas$ starosta je ted posranej strachy, ze mu
nékdo naboura i tuhle konferenci. Prej nechce Zadny osklivy
titulky v Postu.”

»A pak je tu taky maly problém,“ pronesl Rhyme tse¢né.
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»Napfiklad Ze slecna Tammie ted asi neproziva nejstastnéjsi
chvile zivota.“

»Jerry, popis mu par detaill. Povzbud mu trochu apetyt.“

Banks pravé presunul pozornost z Rhymovych ochrnu-
tych nohou na postel, kterd - jak si Rhyme musel pfiznat
- byla daleko zajimavéjsi nez on sam. A zvlasté pak ovladaci
panel. Pripominal souc¢ast néjakého vesmirného raketoplanu
a stat musel nejspis taky tolik. ,,Deset hodin po tinosu jsme
v kolejisti Amtraku nedaleko Sedmatticaté a Jedenacté nasli
jistého Johna Ulbrechta - toho pasazéra z taxiku. Nebo spi§
jeho télo. Byl totiz postieleny a pak pohibeny zaziva. Rana
vysla z dvaatricitky.“ Banks vzhlédl a dodal: ,,Bouchacka su-
paku.”

Tim myslel, ze pachatel si neoblibil néjakou exotickou
zbran, podle které by se dalo usuzovat na jeho charakter.
Tenhle Banks ma za us$ima, pomyslel si Rhyme. Trpi snad jen
mladim, ale z toho muze vyrast. Rhyme byl ovsem presved-
¢eny, Ze on sam nikdy mlady nebyl...

»A co drazkovani?“ zeptal se.

LSest poli a drazek. Levotocivych.“

»Takze ma kolt,” poznamenal Rhyme a pozorné si znovu
prohlédl nakres mista ¢inu.

,Rikate ,on'“ pokracoval mlady detektiv, ,,ovsem bylo jich

vic.®
LCoze?
»I1 pachatelé museli byt dva, protoze jsme mezi hrobem
a koncem zelezného Zebtiku narazili na dva pary stop,” rekl
Banks a ukazal na nakres mista ¢inu.

»Nasli jste na zebfiku néjaké otisky?“

»Ne. Byly setfené. Cista prace. Stopy vedou ke hrobu
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a pak zpét k zebfiku. A pachatelé museli byt dva — obét vazila
pres metrak. Jeden by to nezvladl.“

»Pokracujte.”

»Dovlekli ho k hrobu, shodili ho tam, postfelili a zasypali.
Pak vylezli po zebiiku a ztratili se.”

»Myslite, Ze ho postrelili az v tom hrobé?“ vyzvidal Rhy-
me.

,»Jo. Nikde se nenasly zadné stopy krve — ani okolo zebti-
ku, ani u kolejového loze.“

Rhyme se pfistihl, Ze ho pfipad prece jen trochu zaujal.
Presto se zeptal: ,,A k ¢cemu potrebujete mé?“

Sellitto vycenil zazloutlé zuby. ,Je to Silena zahada, Linku.
Mame kupu dtikazd, jenze nedavaji zadnej smysL.“

»No a?“ Jen malo pripadt nékdy davalo smysl.

,»No, je to fakt divny. Pfecti si celou zpravu, prosim té. Ne-
cham ti ji tady. Jak to viibec funguje?“ podival se Sellitto na
Thoma, ktery pravé rovnal zpravu do obracece stranek.

»Nemam cas, Lone,“ protestoval Rhyme.

»To je teda vécicka, poznamenal Banks a pozorné si za-
¢al obrace¢ prohlizet. Rhyme ho ignoroval. Pohlédl na prvni
stranku zpravy a pozorné se do ni zacetl. Pak pohnul prs-
tenickem o milimetr doleva a gumova ty¢inka mu obratila
stranku. Tohle je opravdu divné, pomyslel si.

»Kdo vedl vysetfovani na misté?“

»Sam Peretti. Jakmile se dozvédél, Ze obét je jednim z téch
dvou unesenych, hned tam vyrazil a vzal si to na starost.”

Rhyme cetl dal. Zprava ho zaujala, i kdyz byla napsana
strohym policejnim stylem. Néhle zadrncel zvonek u dve-
i1. Rhymovi se rozbusilo srdce, oto¢il se na Thoma a chlad-
nym pohledem mu naznacil, Ze legrace skonc¢ila. Thom kyvl
a okamzité se hnal dolu.
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Veskeré myslenky na taxikare, ditkazy a unesené maklér-
ky se z neklidné mysli Lincolna Rhyma razem vytratily.

»Je tu doktor Berger,“ ozval se Thom v domacim telefo-
nu.

Kone¢né. To to trvalo.

»Je mi lito, Lone, ale musim vas pozadat, abyste odesli.
Jsem rad, ze jsme se zase vidéli.“ Usmal se. ,,Skutecné zaji-
mavy pripad.”

Sellitto zavahal a pak vstal. ,,Proctes si celou zpravu, Lin-
colne? A das nam potom veédét, co si o tom vSem mysli§?“

»Spolehni se.“ Rhyme si polozil hlavu na polstar. Kva-
druplegici jako on, ktefi uméji hybat krkem a hlavou, mohou
pouhym trojrozmérnym pohybem hlavy zadat dobry tucet
povelt. Rhyme je ovSem nevyuzival. Jeho télo bylo schopné
vnimat tak malo smyslovych pozitki, Zze si Rhyme nemohl
odeprit rozkos z polozeni hlavy na luxusni polstarek v cené
dvou set dolart. Navstévnici ho neuvéritelné unavili. Jesté
nebylo ani poledne a uz se mu chtélo spat. Svaly na krku se
mu bolestivé ozyvaly.

Kdyz v$ak byl Sellitto s Banksem u dvefi, Rhyme je zara-
zil. ,,Pockej, Lone.“

Detektiv se otocil.

»Jednu véc byste méli védét. Zatim jste nasli jen polovinu
mista ¢inu. Dulezita je ale ta druha ptilka - feknéme hlavni
misto ¢inu. Vrahtiv dim. Misto, kde ma bezpecné atociste.
A to se bude hledat velice tézko.”

»Pro¢ myslis, Ze existuje dalsi misto ¢inu?“

»Protoze obét nepostrelil az v hrobé. Zranil ji na hlavnim
misté ¢inu, kde pravdépodobné vézni i tu Zenu. Zfejmé je to
nékde v podzemi nebo na velice osamélém misté ve mésté. ..
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Protoze jinak, Banksi,” predesel Rhyme otazku mladého de-
tektiva, ,,by se tam neodvazil stfilet a drzet rukojmi.“

»Iteba pouzil tlumié.”

»Na drazkich nebyly stopy gumy ani bavlny,“ odsekl
Rhyme.

»Ale jak ho mohl posttelit nékde jinde?“ odporoval Banks.
,Vzdyt nikde kolem mista nalezu nebyly zadné stopy krve.*

»Predpokladam, ze obét zasahl do tvare,“ poznamenal
Rhyme.

»Ano,“ pritakal Banks s prihlouplym tsmévem, ,jak to
vite?®

»Je to velmi bolestivé, velmi uc¢inné a netece pfi tom moc
krve. Pokud kulka neproleti pfimo mozkem, je dvaatticitka
jen malokdy smrtelna. S takhle zasazenym ¢lovékem si muze
vrah pochodovat, kam se mu zachce. Schvalné pouzivaim
jednotné ¢islo, protoze ten zlo¢in spachal jen jeden ¢lovék.”

Pauza. ,Ale... vzdyt jsme nalezli otisky dvou parti bot.“
Banks témér $eptal, jako by odjistoval minu.

Rhyme si povzdechl. ,Podrazky jsou naprosto totozné.
Patfily jednomu a témuz muzi, ktery prosté tu trasu prosel
dvakrat. Aby nas zmatl. Stopy vedouci na sever jsou stejné
hluboké jako stopy na jih - takze nemohl nést cestou tam
metrakové bfemeno. Byla obét bosa?“

Banks horlivé zalistoval v notesu. ,,M¢la jen ponozky.*

»Jasné, takze ten grazl si obul boty obéti, aby se mazané
prosel k zebriku a zase zpatky.“

»Ale jestli neslezl po zebriku, jak se na misto ¢inu viibec
dostal?“

»Privlekl toho chudaka po kolejich. Pravdépodobné od-
nékud ze severu.®
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»lam ale zadné dalsi zebfiky nejsou, takze se nemél jak
dostat k trati.“

»Ale jsou tam tunely, které vedou paralelné s trati,“ po-
krac¢oval Rhyme. ,Dokonce jsou propojené se skladisti sta-
rych pramyslovych objektii podél Jedenacté. Za dob prohi-
bice je vykopal jisty gangster - Owney Madden -, aby mohl
pohodlné pasovat zasilky whisky vlakem z newyorské Zelez-
ni¢ni stanice na sever do Albany a Bridgeportu.*

»Ale pro¢ pachatel prosté obét nezakopal nékde pobliz
tunelu? Pro¢ riskoval, Ze ho nékdo uvidi, kdyz toho chlapa
vlacel na misto nalezu?“

»Chadpes prece, co nam chce sdélit, ne?“ ozval se Rhyme
netrpélivé.

Banks se chystal néco rict, ale nakonec jen zavrtél hlavou.

»Musel umistit télo nékam, kde na néj bude vidét,“ vy-
svétloval Rhyme. ,,Potfeboval, aby obét nékdo nasel. Proto
nechal tu ruku ve vzduchu. Obét na nds mdvd. Poutd nasi
pozornost. Je mi lito: mate sice jednoho pachatele, ale chytré-
ho za dva. Nékde tam dole jsou dvefte, které vedou do tunelu.
Bézte si tam prohlédnout otisky prsti, ackoliv asi tézko né-
jaké najdete. Musite udélat vSechno podle predpist, protoze
se do toho pusti tisk. Az se tahle story dostane ven... No, tak
zlomte vaz, panové. A ted uz mé omluvte. Lone?“

»Ano?“

»A nezapomen na hlavni misto ¢inu. At se déje cokoliv,
musite ho najit. A hezky rychle.”

,»Diky, Linku. Hlavné si procti tu zpravu.®

Rhyme fekl, ze to samoziejmé udéld, a s uspokojenim
konstatoval, Ze oba téhle 1zi uvérili. Beze zbytku.
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Tenhle doktor se k nemocnému choval nejlepsim zpiso-
bem, jaky kdy Rhyme zazil. A Ze mél Lincoln Rhyme s ¢im
srovnavat — jednou si spocital, ze za poslednich tfi a ptil roku
se u jeho lazka vystfidalo sedmdesat osm promovanych 1¢-
kar.

»Peékny vyhled,“ poznamenal Berger a vykoukl z okna.

,Ze ano? P¥imo paradni.”

Z postele ovsem Rhyme nemohl vidét nic nez zatazenou
oblohu nad Central Parkem a sokoly za oknem - tim jedi-
nym se kochal, kdyz se sem pred tficeti mésici prestéhoval
z posledniho rehabilita¢niho sanatoria.

Thom svého zaméstnavatele pravé pretdcel — tenhle mané-
vr branil zapalu plic - a pak ho vycévkoval, coz ¢inil kazdych
pét az Sest hodin. Po zranéni michy se mutize svéra¢ zaseknout
v poloze oteviené, anebo zaviené. Rhyme mél $tésti, Ze u néj
doslo k druhému pripadu - tedy pokud se da o $tésti hovorit
u ¢lovéka, kterému musi nékdo ¢tyrikrat denné otevrit malou
hadicku s katetrem a vyprazdnit mu mocovy méchyt.
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Doktor Berger sledoval celou proceduru z ryze profe-
sionalniho hlediska, takze Rhyme nemél pocit nedostatku
se studu. Obcas se sice nékdo snazi zakryvat télo pfi ocist,
prohlidce nebo vymésovani, ale vazné postizenym, ostfile-
nym invalidim, prosté starym vozickatskym psim je to tpl-
né fuk. V prvnim rehabilita¢nim ustavu to chodilo tak, ze
kdyz byl pacient na vecirku, nebo dokonce na schuzce, sjeli
se druhy den rano vsichni chovanci k jeho posteli, aby mu
zméfili mnozstvi nashromazdéné moci, coz byl jakysi baro-
metr uspés$nosti vychazky. Jednou si dokonce Rhyme ziskal
neskonaly obdiv kolegli, kdyZ mu naméfili ohromujicich
1430 kubik.

»Podivejte na parapet, doktore. Mam tam své vlastni
strazné andély.“

,Vidim. Jestrabi?“

»Sokoli st¢hovavi. Obvykle hnizdi vys. Nevim, proc si za
souseda vybrali zrovna mé.”

Berger pohlédl do hnizda, potom spustil zaclonu a otoc¢il
se. Ptactvo ho nijak zvlast nezajimalo. Neni nijak robustni,
pomyslel si Rhyme, ale zfejmé se udrzuje ve formé — moz-
nd hodné béhd. Doktorovi tédhlo na padesatku, ale v cernych
vlasech se mu jesté neobjevil ani naznak sedin.

»Ia postel je paradni.“

,Libi se vdm?“

Vzduchové nafukovaci posteli znacky Clinitron vévodila
obrovska hranata deska. Uvnitt postele byla spousta siliko-
nem potazenych sklenénych kordlki, mezi kterymi probi-
hal pod tlakem vzduch a nadnésel pacienta. Nemit ochrnuté
télo, mél by Rhyme pocit, Ze se vznasi.
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Berger usrkaval kavu, kterou mu Thom nabidl, a pak se
Rhyma zeptal: ,Vy jste pracoval jako policista, ze?“

»Ano. Byl jsem $éfem laborky u newyorské policie.”

»Nékdo vas postrelil?*

»Ne. Stalo se mi to pfi prohlidce mista ¢inu. N¢jaci délnici
tehdy nasli na stavbé stanice metra télo mladého pochiizka-
fe, ktery pul roku predtim zmizel - v té dobé jsme zrovna
méli na krku ptipad sériového vraha policisti. A ja dostal
rozkaz, Ze to mam na misté osobné prohlédnout. Jenze kdyz
jsem tam dorazil, zFitil se na mé nosnik. Lezel jsem tam po-
hibeny dobré ¢tyfi hodiny.”

»To opravdu nékdo vrazdil policisty?“

»1T1 zabil a jednoho zranil. Nakonec se ukazalo, ze vrah
je taky polda. Néjaky Dan Shepherd. Serzant, co $lapal chod-
nik.“

Doktor Berger pohlédl na rtizovou jizvu na paciento-
vé krku. Poznéavaci znameni vSech kvadruplegikii - jizva po
trubic¢ce od umélych plic, ktera ztistava v hrdle jesté nékolik
mésicti po nehodé. Nékteri pacienti se bez téhle pomoci ne-
obejdou celé roky, jini nadosmrti. OvSem Rhyme se diky své
konské nature i uzasnému nasazeni lékara plicniho ventilato-
ru vcas zbavil. Dychal vlastnimi plicemi a vsadil by se o coko-
liv, Ze by s nimi dokazal vydrzet pod vodou celych pét minut.

»lakze cervikalni trauma.®

»Cé ctyrka.®

»Ach tak.®

,Cé ctyrka“ je u poranéni michy jakousi hranici. Zrané-
ni nad ¢tvrtym krénim obratlem mohlo Rhyma zabit. Zra-
néni pod nim by mu naopak umoznilo hybat alespon ru-
kama. OvSem poranéni nechvalné proslulé ,ctyiky* ucinilo
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z Rhyma totalniho invalidu. Nemohl hybat rukama ani no-
hama. Jeho bfi$ni a mezizeberni svalstvo jako by neexisto-
valo, takze musel dychat predev$im pomoci branice. Hy-
bat mohl jen hlavou, krkem a mirné rameny. Jediné stésti,
ze onen fitici se dubovy tram usetfil jeden drobny svazek
motorickych nervi, ktery Rhymovi umoznoval hybat levym
prstenickem.

Rhyme nechtél doktora nudit srdceryvnymi historkami
o roce nasledujicim po nehodé. O mésici, kdy mu provadé-
li trakei lebky: o tom, jak mu do dér vyvrtanych do lebky
nasadili kle$té a tahem mu narovnavali patef. A pak nasle-
dovalo dvandct tydnt se ,,svatozafi“ — zvlastnim kruhem na
hlavé, ktery mél fixovat jeho krk. Rok na dychacim pristroji
a pak na stimulatoru brani¢nich nervu. Katetry. Chirurgické
zakroky. Paralytickd neprichodnost stiev, viedy, nizky tlak
a bradykardie, prolezeniny ptrechazejici v dekubity, kontrak-
ce svalové tkané, které hrozily omezit hybnost Rhymova prs-
tenicku, a hlavné mucivé bolesti, které se nedaly vydrzet.

Posledni véc vsak Rhyme Bergerovi nezamlcel. ,,Auto-
nomni dysreflexe.“

V posledni dobé ho tenhle problém suzoval stale vice.
Buseni srdce, kolisavy krevni tlak, nesnesitelné bolesti hlavy.
Takovéhle potize mohly vyplyvat z naprosto banalnich pri-
¢in, jako je obycejna zacpa. Jedinou ochranou bylo vyhybat
se stresu a fyzickému vypéti.

Doktora Petera Taylora, specialistu na interni medicinu,
frekvence Rhymovych zachvatt znepokojovala. Posledni za-
chvat pred mésicem byl tak tézky, ze Taylor dokonce Thoma
poucil, co ma v takovém pripadé udélat, aby nemusel ¢ekat
na lékare, a trval na tom, aby si Thom ulozil jeho telefonni
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¢islo do jednotlacitkové paméti. Taylor ho také varoval, ze
dalsi vazny zachvat miize vést az k infarktu nebo mrtvici.

Berger pozorné Rhyma vyslechl a pak fekl: ,Nez jsem
zacal délat tuhle praci, specializoval jsem se na geriatrickou
ortopedii. Vétsinou endoprotézy. V neurologii se moc nevy-
znam. Jaké jsou vase vyhlidky na zlepseni stavu?“

»Nulové. Mtj stav je trvaly,“ vyhrkl Rhyme snad az prilis
rychle a dodal: ,,Chépete, co se mi ted asi honi hlavou, dok-
tore, Ze ano?“

»Snad, ale chci to slyset od vas.“

Rhyme zavrtél hlavou, aby z ¢ela odhodil pramen vlasi,
a fekl: ,,Kazdy ma pravo na sebevrazdu.”

»Obavam se, ze s tim nemohu souhlasit, ozval se Berger.
»Ve vét§iné zemi ma ¢loveék moznost to udélat, ale nikoliv prd-
vo. V tom je zasadni rozdil.

Rhyme spolkl horky usmések. ,Nejsem zadny filozof, ale
rad bych podotkl, ze ja nemam ani tu moznost. A proto po-
trebuji vas.“

Lincoln Rhyme zadal o eutanazii uz ¢tyfi doktory. Vsich-
ni ho odmitli. Rozhodl se tedy nejist, jenze hladovéni pro
néj bylo mucenim. Zaludek se vzpiral a bolest hlavy ho ni-
¢ila. Nemobhl ani spat. A tak to vzdal a béhem jednoho ve-
lice zmateného rozhovoru o to pozadal Thoma. Mladikovi
v8ak vytryskly slzy - tehdy jedinkrat dal najevo tolik emoci -
a oznamil Rhymovi, ze by to ucinil rad, ale Ze to nedokaze.
Byl by schopny sedét, prihlizet, jak Rhyme umira, a dokonce
mu i odmitnout pomoc, ale podilet se aktivné na jeho smrti
prosté nedokaze.

A pak se stal zazrak. Pokud se to tak da nazvat.

Vysla mu kniha Mista ¢inu a v jeho byté se najednou obje-
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vilo plno reportérii, aby s nim udélali rozhovor. V jednom
¢lanku v New York Times dokonce Rhyma citovali:

»Ne, uz neplanuji dalsi knihy. Ziistal mi jediny velky pro-
jekt: chci se zabit. Bude to docela ndrocny tikol. A tak uz piil
roku hleddam nékoho, kdo by mi s nim pomohl.“

Tyhle fadky upoutaly pozornost poradenského oddéleni
newyorské policie a nékolika byvalych znamych, predevsim
Blaine (kterd mu sdélila, ze je hlupdk, kdyz uvazuje o tako-
vych vécech; Ze by mél prestat myslet sam na sebe — viibec se
nezménila - a Ze kdyZ uz za nim pfidla, chce mu oznamit, ze
se bude znovu vdavat).

Citat zaujal i Williama Bergera, jenz naprosto necekané
zavolal uprostred noci ze Seattlu. Po nékolika spolec¢enskych
frazich vysvétlil, pro¢ vola. ,,Slysel jste nékdy o spolecnosti
Léthéz“

Ano, Rhyme samoziejmé o skupiné priznivcti eutanazie
slysel, a dokonce se ji uz dlouhé mésice snazil vystopovat.
Jeji ¢lenové byli mnohem aktivnéjsi nez stoupenci jinych po-
dobnych spolkd.

»Nase dobrovolniky hleda policie za tcast na desitkach
sebevrazd po celé zemi,“ vysvétloval Berger. ,, Musime se dr-
zet pri zemi.“

Doktor Berger Rhymovi oznamil, Ze jeho pozadavek re-
spektuje, ale nehodla jednat unahlené, a tak spolu béhem
poslednich sedmi ¢i osmi mésicti nékolikrat hovorili po te-
lefonu. Dnes se poprvé sesli osobné.

»Nemuzete to né¢jakym zptisobem ukoncit sam?“

Ukoncit...

»Ledaze bych to udélal jako Gene Harrod. Ale ani to neni
stoprocentné jisté.“
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Gene Harrod byl mlady kvadruplegik z Bostonu, ktery se
rozhodl, Ze se zabije. Nenasel zadného pomocnika, ale po-
dafilo se mu spachat sebevrazdu jedinym pro néj moznym
zpusobem. I pfes omezenou moznost pohybu dokazal za-
lozit v byté pozar. Kdyz se plameny poradné rozhotely, vjel
do nich na invalidnim voziku. Zemfel na popaleniny tfetiho
stupneé.

Zastanci eutanazie oznacili tento incident za priklad
tragédie, kterou mohou zpusobit zakony zakazujici pravo na
smrt z cizich rukou.

Berger pfipad znal, a tak jen souhlasné prikyvl. ,Ne,
takhle by nikdo umirat nemél.“ Zkoumal Rhymovo télo, ka-
bely kolem néj a ovladaci panel. ,,Co vSechno dokdzete me-
chanicky ovladat?“

Rhyme mu vysvétlil princip ovladani rtiznych funkci po-
moci prstenicku, foukani do trubi¢ky i pohybu brady, stejné
jako pocitacové diktovaci zafizeni, které zapisovalo na obra-
zovku jim vyfcend slova.

»Ale vSechno vam nejdfiv musi nékdo pripravit, ze?“ ze-
ptal se Berger. ,,Kdybyste se naptiklad rozhodl zastrelit, musi
vam nékdo koupit zbran, pripevnit ji, natdhnout a napojit
spoust k ovladadi, je to tak?“

»Ano.“

Takovy clovék by byl ovSem obvinén z napomahani
k vrazde.

»A co vase vybaveni?“ vyzvidal Rhyme. ,,Je i¢inné?“

~Vybaveni?“

»No, vase metoda. Zptisob, jakym, ehm, to provadite.”

,Ten je velmi G¢inny. Zadny pacient si jesté nestézoval.“

Rhyme zamrkal, Berger se rozesmal a Rhyme se k nému
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po chvili pridal. Pokud by se uz ¢lovék nemohl zasmat smrti,
tak ¢emu jinému?

»Podivejte se.”

»Vy to mate s sebou?“ V Rhymové hlasu se ozvala nadéje.

Doktor obradné otevrel kuffik a vytdhl lahev brandy.
A pak malou lahvicku s tabletkami. A igelitovy sacek a gu-
mové skrtidlo.

»Co je to za prasky?“

»Seconal. Dnes uz ho nikdo nepredepisuje. Kdysi byla
sebevrazda mnohem jednodussi. Tyhle mrsky fungova-
ly perfektné. Moderni sedativa uz dneska nikoho nezabiji.
Vsechny ty halciony, libria, dalmany, xanaxy... Budete sice
spat hodné dlouho, ale nakonec se stejné probudite.”

»A na co je ten igelitovy sacek?“

»J0, ten sacek,” fekl Berger a zvedl ho. ,Tohle je takovy
symbol spole¢nosti Léthé. Tedy samoziejmé neoficialni, ji-
nak zadny emblém nemdme... Prosté pokud tabletky ani
brandy nezaberou, pfijde na fadu sacek. Navlékneme vam
ho pres hlavu a stdhneme ho skrtidlem kolem krku. Prida-
vame do néj trochu ledu, protoze po par minutach je uvnitf
hrozné horko.”

Rhyme nemohl spustit o¢i z téhle trojice smrticich na-
stroji. Obycejny igelitovy pytlik, snad jen trochu silnéjsi. La-
cind brandy a prasky, na které nebyl tfeba ani predpis.

»Hezky dim,” fekl Berger a rozhlédl se kolem. ,,Zapadni
&st Central Parku... Zijete z invalidniho déichodu?“

,Céste¢né. Obcas délam poradce pro méstskou policii
a nékdy i pro FBI. Firma, co to metro stavéla, to se mnou po
urazu urovnala mimosoudné za tfi miliony dolart. Prisahali,
ze nenesou zadnou vinu, ale existuje nepsané pravidlo: bez
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